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بِهِ  فَا خَْرَجْنَا  مَاءً  مَاءِ  ألسَّ مِنَ  أ نَْزَلَ  اللَّهَ  أ نََّ  تَرَ  لَمْ  أ َ 

وَ  بِيضٌ  ألْجِبَالِ جُدَدٌ  مِنَ  وَ  أ لَْوَأنهَُا  مُخْتَلِفاً  ثَمَرَأتٍ 

( سُودٌ  غَرَأبِيبُ  وَ  أ لَْوَأنهَُا  مُخْتَلِفٌ  مِنَ 27حُمْرٌ  وَ   )

کَذٰلکَِ  أ لَْوَأنهُُ  مُخْتَلِفٌ  ألْ نَْعَامِ  وَ  وَأبِّ  ألدَّ وَ  ألنَّاسِ 

يزٌ  عَزِ اللَّهَ  أ ِنَّ  ألْعُلَمَاءُ  عِبَادِهِ  مِنْ  اللَّهَ  يَخْشَى  أ نَِّمَا 

( أ قََامُوأ 28غَفُورٌ  وَ  اللَّهِ  کِتَابَ  يََتْلُونَ  ألَّذِينَ  أ ِنَّ   )

ا رَزَقْنَاهُمْ سِرّأً وَ عَلانَيَِةً يَرْجُونَ   لاةََ وَ أ نَْفَقُوأ مِمَّ ألصَّ

)تجَِارَةً  تََبُورَ  لَنْ  يَزِيدَهُمْ 29  وَ  أ جُُورَهُمْ  ليُِوَفِّيَهُمْ   )

( شَکُورٌ  غَفُورٌ  أ نَِّهُ  فَضْلهِِ  أ وَْحَيْنَا  30مِنْ  ألَّذِي  وَ   )

يَدَيْهِ  بَيْنَ  لمَِا  قاً  مُصَدِّ ألْحَقُّ  هُوَ  ألْکِتَابِ  مِنَ  أ لَِيْکَ 

( ثمَُّ أ وَْرَثَْنَا ألْکِتَابَ  31أ ِنَّ اللَّهَ بِعِبَادِهِ لَخَبِيرٌ بَصِيرٌ )

وَ  لنَِفْسِهِ  ظَالمٌِ  فَمِنْهُمْ  عِبَادِنَا  مِنْ  أصْطَفَيْنَا  ألَّذِينَ 
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اللَّهِ  بِا ِذْنِ  بِالْخَيْرَأتِ  سَابِقٌ  مِنْهُمْ  وَ  مُقْتَصِدٌ  مِنْهُمْ 

( ألْکَبِيرُ  ألْفَضْلُ  هُوَ  عَدْنٍ  32ذٰلکَِ  جَنَّاتُ   )

يَدْخُلُونَهَا يُحَلَّوْنَ فيِهَا مِنْ أ سََاوِرَ مِنْ ذَهَبٍ وَ لُؤْلُؤأً 

يرٌ ) ( وَ قَالوُأ ألْحَمْدُ للَِّهِ ألَّذِي 33وَ لبَِاسُهُمْ فيِهَا حَرِ

( ألَّذِي 34أ ذَْهَبَ عَنَّا ألْحَزَنَ أ ِنَّ رَبََّنَا لَغَفُورٌ شَکُورٌ )

نَا فيِهَا نَصَبٌ وَ  أ حََلَّنَا دَأرَ ألْمُقَامَةِ مِنْ فَضْلهِِ لَ يَمَسُّ

نَا فيِهَا لُغُوبٌ  يَمَسُّ ( وَ ألَّذِينَ کَفَرُوأ لَهُمْ نَارُ 35)  لَ 

فُ عَنْهُمْ   جَهَنَّمَ لَ يُقْضَى  عَلَيْهِمْ فَيَمُوتوُأ وَ لَ يُخَفَّ

( کَفُورٍ  کُلَّ  نَجْزيِ  کَذٰلکَِ  عَذَأبِهَا  هُمْ 36مِنْ  وَ   )

غَيْرَ  صَالحِاً  نَعْمَلْ  أ خَْرجِْنَا  رَبََّنَا  فيِهَا  يَصْطَرخُِونَ 

رُ فيِهِ مَنْ  يََتَذَکَّ مَا  رْکُمْ  لَمْ نعَُمِّ وَ  أ َ  نَعْمَلُ  ألَّذِي کُنَّا 
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مِنْ  المِِينَ  للِظَّ فَمَا  فَذُوقوُأ  ألنَّذِيرُ  جَاءَکُمُ  وَ  رَ  تَذَکَّ

 ( 37نَصِيرٍ )

Seest thou not that Allah sends down rain from the sky? With it 

We then bring out produce of various colours. And in the 

mountains are tracts white and red, of various shades of colour, 

and black intense in hue. And so amongst men and beasts and 

cattle, are they of various colours. Those truly fear Allah, among 

His servants, who have knowledge: for Allah is exalted in might, 

oft-forgiving. Those who rehearse the book of Allah, establish 

regular prayer, and spend (in charity) out of what We have 

provided for them, secretly and openly, hope for a commerce that 

will never fail: For He will pay them their meed, nay, He will 

give them (even) more out of His bounty: for He is oft-forgiving, 

most ready to appreciate (service). That which We have revealed 

to thee of the book is the truth,- confirming what was (revealed) 

before it: for Allah is assuredly - with respect to His servants - 

well acquainted and fully observant. Then We have given the 

book for inheritance to such of Our servants as We have chosen: 

but there are among them some who wrong their own souls; 

some who follow a middle course; and some who are, by Allah's 

leave, foremost in good deeds; that is the highest grace. Gardens 

of eternity will they enter: therein will they be adorned with 

bracelets of gold and pearls; and their garments there will be of 

silk. And they will say: "Praise be to Allah, Who has removed 

from us (all) sorrow: for our Lord is indeed oft-forgiving ready to 

appreciate (service): "Who has, out of his bounty, settled us in a 

home that will last: no toil nor sense of weariness shall touch us 
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therein." But those who reject (Allah) - for them will be the fire 

of hell: no term shall be determined for them, so they should die, 

nor shall its penalty be lightened for them. Thus do We reward 

every ungrateful one! Therein will they cry aloud (for 

assistance): "Our Lord! Bring us out: we shall work 

righteousness, not the (deeds) we used to do!" - "Did We not give 

you long enough life so that he that would should receive 

admonition? And (moreover) the warner came to you. So taste ye 

(the fruits of your deeds): for the wrong- doers there is no 

helper."  

ا ہے اور پھر اس کے ذریعہ سے ہم 

 

رساپ کیا تم دیکھتے نہیں ہو کہ اللہ آسمان سے پ انی ب 

 مختلف ہوتے ہیں

گ

  اور   -طرح طرح کے پھل نکال لاتے ہیں جن کے رن

  

گ

پہاڑوں میں بھی سفید، سرخ اور گہری سیاہ دھارپ اں پ ائی جاتی ہیں جن کے رن

  - مختلف ہوتے ہیں

گ

انوں اور جانوروں اور مویشیوں کے رن

گ

اور اسی طرح ان

حقیقت یہ ہے کہ اللہ کے بندوں میں سے صرف علم رکھنے  -بھی مختلف ہیں 

رمانے  -والے لوگ ہی اُس سے ڈرتے ہیں 

گ

 اور درگزر ف

 

ردس بے شک اللہ زب 

جو لوگ کتاب اللہ کی تلاوت کرتے ہیں اور نماز قائم کرتے ہیں، اور جو -والا ہے

رچ کرتے ہیں، یقیناً وہ  

گ

کچھ ہم نے اُنہیں رزق دپ ا ہے اس میں سے کھلے اور چھپے خ

رگز خسارہ نہ ہوگا
 
)اس تجارت  میں  -ای  ایسی تجارت کے متوقع ہیں جس میں ہ
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اپ ا ہے (   ر پورے کے  انہوں نے اپنا س  کچھ اس لئے کھ 
 
اکہ اللہ اُن کے اخ

 

پ

رمائے

گ

د اپنے فضل سے ان کو عطا ف ری 

گ

بے شک اللہ بخشنے  -پورے اُن کو دے اور م

جو کتاب ہم نے تمہاری طرف وحی کے ذریعہ  (  نبیؐ) اے  -والا اور قدردان ہے

س سے  
ِ
سے بھیجی ہے وہی حق ہے، تصدیق کرتی ہوئی آئی ہے اُن کتابوں کی جو ا

ر چیز پر نگاہ -پہلے آئی تھیں 
 
بے شک اللہ اپنے بندوں کے حال سے پ اخبر ہے اور ہ

پھر ہم نے اس کتاب کا وارث بنا دپ ا اُن لوگوں کو جنہیں ہم نے  -رکھنے والا ہے

 کے لیے( اپنے بندوں میں سے چن لیا

 
 

س وراث
ِ
اب کوئی تو ان میں سے   -)ا

اپنے نفس پر ظلم کرنے والا ہے، اور کوئی بیچ کی راس ہے، اور کوئی اللہ کے اذن  

را فضل ہے

 

ہمیشہ رہنے والی  -سے نیکیوں میں سبقت کرنے والا ہے، یہی بہت ب 

ں ہیں جن میں یہ لوگ داخل ہوں گے
 
ن

 

ت

گ

ن ج 

و ں اور  -

گ

گن

گ

کت

وہاں انہیں سونے کے 

  "موتیوں سے آراستہ کیا جائے گا، وہاں ان کا لباس ریشم ہوگااور وہ کہیں گے کہ 

ارا رب معاف کرنے والا 
 
دا کا جس نے ہم سے غم دور کر دپ ا، یقیناً ہ

گ

شکر ہے اُس خ

رمانے والا ہے

گ

جس نے ہمیں اپنے فضل سے ابدی قیام کی جگہ ٹھیرا دپ ا،  -اور قدر ف

اور -"اب یہاں نہ ہمیں کوئی مشقت پیش آتی ہے اور نہ تکان لاحق ہوتی ہے
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نہ اُن کا قصہ پ اک کر دپ ا  -جن لوگوں نے کفر کیا ہے اُن کے لیے جہنم کی آگ ہے

  -جائے گا کہ مر جائیں اور نہ اُن کے لیے جہنم کے عذاب میں کوئی کمی کی جائے گی

ر اُس شخص کو جو کفر کرنے والا ہو
 
س طرح ہم بدلہ دیتے ہیں ہ

ِ
وہ وہاں چیخ چیخ کر  -ا

اکہ ہم نیک عمل 

 

ارے رب، ہمیں یہاں سے نکال لے پ
 
کہیں گے کہ "اے ہ

)انہیں جواب دپ ا جائے  -کریں اُن اعمال سے مختلف جو پہلے کرتے رہے تھے"  

گا( "کیا ہم نے تم کو اتنی عمر نہ دی تھی جس میں کوئی سبق لینا چاہتا تو سبق لے 

را چکھو -سکتاتھا؟ اور تمہارے پ اس متنبہ کرنے والا بھی آ چکا تھا 

گ

ظالموں کا  -اب م

-یہاں کوئی مددگار نہیں ہے  

क्या तुम देखते नह ीं हो कि अल्लाह आसमान से पानी बरसाता है 

और किर उसिे ज़र ए से हम तरह-तरह िे िल ननिाल लाते हैं 

जिनिे रींग मुख्तललफ़ होते हैं | पहाड़ों में भी सफ़ेद, सुखख और गहर  

लसयाह धाररयााँ पाई िाती हैं जिनिे रींग मुख्तललफ़ होते हैं | और इसी 

तरह इनसानों और िानवरों और मवेलियों िे रींग भी मुख्तललफ़ हैं | 

हक़ीक़त यह है कि अल्लाह िे बन्दों में से लसफ़ख  इल्म रखनेवाले लोग 

ह  उससे डरते हैं | बेिि अल्लाह ज़बरदस्त और दरगुज़र फ़रमानेवाला 

है | िो लोग किताबुल्लाह िी नतलाबत िरते हैं और नमाज़ क़ायम 

िरते हैं, और िो िुछ हमने उन्हें ररज्ि ददया है उसमें से खुले और 

नछपे ख़र्ख िरते हैं, यक़ीनन वे एि ऐसी नतिारत िे मुतवक्िे हैं 
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जिसमें हरगगज़ ख़सारा न होगा | (इस नतिारत में उन्होंने अपना सब 

िुछ इसललए खपाया है) ताकि अल्लाह उनिे अज्र पूरे िे पूरे उनिो दे 

और मज़ीद अपने िज्ल से उनिो अता फ़रमाए | बेिि अल्लाह 

बख्िनेवाला और क़द्रदान है | (ऐ नबी) िो किताब हमने तुम्हार  तरफ़ 

वह्य िे ज़र ए से भेिी है वह  हक़ है, तसद क़ िरती हुई आई है उन 

किताबों िी िो इससे पहले आई थीीं | बेिि अल्लाह अपने बन्दों िे 

हाल से बाख़बर है और हर र्ीज़ पर ननगाह रखनेवाला है | किर हमने 

इस किताब िा वाररस बना ददया उन लोगों िो जिन्हें हमने (इस 

ववरासत िे ललए) अपने बन्दों में से रु्न ललया | अब िोई तो उनमें से 

अपने नफ्स पर ज़ुल्म िरनेवाला है, और िोई बीर् िी रास है, और 

िोई अल्लाह िे इज़्न से नेकियों में सबक़त िरनेवाला है, यह  बहुत 

बड़ा िज्ल है | हमेिा रहनेवाल  िन्नतें हैं जिनमें ये लोग दाख़ख़ल होंगे 

| वहााँ इन्हें सोने िे िीं गनों और मोनतयों से आरास्ता किया िाएगा, वहााँ 

इनिा ललबास रेिम होगा, और वे िहेंगे कि “िुक्र है उस ख़ुदा िा 

जिसने हमसे गम दरू िर ददया, यक़ीनन हमारा रब माफ़ िरनेवाला 

और क़द्र फ़रमानेवाला है, जिसने हमें अपने िज्ल से अबद  कियाम 

िी िगह ठहरा ददया, अब यहााँ न हमें िोई मिक्ित पेि आती है 

और न तिान लादहक़ होती है | और जिन लोगों ने िुफ़्र किया है 

उनिे ललए िहन्नम िी आग है | न उनिा कक़स्सा पाि िर ददया 

िाएगा कि मर िाएाँ और न उनिे ललए िहन्नम िे अज़ाब में िोई 

िमी िी िाएगी | इस तरह हम बदला देते हैं हर उस िख्स िो िो 

िुफ़्र िरनेवाला हो | वे वहााँ र्ीख़-र्ीखिर िहेंगे कि “ऐ हमारे रब, हमें 

यहााँ से ननिाल ले ताकि हम नेि अमल िरें उन आमाल से 
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मुख्तललफ़ िो पहले िरते रहे थे |” (उन्हें िवाब ददया िाएगा) “क्या 

हमने तुमिो इतनी उम्र न द  थी जिसमें िोई सबक़ लेना र्ाहता तो 

सबक़ ले सिता था? और तुम्हारे पास मुतनब्बेह िरनेवाला भी आ 

रू्िा था | अब मज़ा र्खो, ज़ाललमों िा यहााँ िोई मददगार नह ीं है |” 


